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Tento dokument

Tento dokument obsahuje informace tykajici
se bezpec€nosti prace s pristrojem a stru¢ny
navod k obsluze.

Drive, nez pfistroj uvedete do provozu,
[:EI bezpodmineé&né si proctéte tento
dokument a dobfe jej uschovejte tak,

abyste jej méli rychle po ruce.

Dalsi podpora

Podrobné informace o pfistroji naleznete v
provoznim navodu, ktery si muzZete stahnout

z nasich internetovych stranek na adrese
www.nilfisk-alto.com.

Se svymi pfipadnymi dal§imi dotazy se
muZzete obracet na servis fi rmy Nilfisk pasobici
ve Vas$i zemi. Viz zadni strana tohoto doku-
mentu.

Dulezité bezpecnostni pokyny

Spotrebi¢

® smu obsluhovat iba osoby, ktoré boli bozna-
mené s jeho obsluhou a jeho obsluha im bola
vyslovne prikazana

® prevadzkovat iba pod dohladom

nesmie byt pouzivany detmi

® U vysokotlakych hadic a spojek hraje
dalezitou roli bezpe€nost. PouZivejte pouze
soucasti doporu¢ené vyrobcem.

® Zafizeni vytapéna olejem nebo plynem
museji byt umisténa v dobfe vétranych pros-
torach.

Vystraha

. PrfesvédcCte se, zda se vyfuk emisi ne-
provadi v blizkosti sani vzduchu.

. Tento stroj lze pouzivat pouze s
Cisticimi chemikaliemi dodavanymi nebo
doporucenymi spole¢nosti Nilfisk-ALTO.
Pouziti jinych Cisticich chemikalii maze
zaporné ovlivnit bezpec€nost stroje.

. Nebezpeci vybuchu — Nepouzivejte Cistici
pristroj k rozstfikovani hoflavych kapalin.

«  Cistici pfistroj musi byt odpojen od svého
zdroje napajeni pfi CiSténi pfistroje,
jeho udrzbé, pfi vymeéné dild nebo pfi
pfestavovani pfistroje na jinou funkci.

Ucel pouziti stroje

Toto vysokotlaké Cistici zafizeni bylo navrzeno
pro profesionalni pouziti. Lze jej pouzivat pro
Cisténi zemédélského a stavebniho vybaveni,
staji (chlévu), vozidel, znecisténych povrchud
apod.

Toto Cistici zafizeni nebylo schvaleno k Cisténi
povrch(, které jsou ve styku s potravinami.

Jakékoliv pouziti nad tento vymezeny ramec je
povazovano za pouziti neodpovidajici urceni.
Vyrobce za Skody vyplyvajici z takového
zpusobu pouziti nerudi.

Ke spravnému pouzivani patfi také dodrzovani
vyrobcem pfedepsanych podminek provozu,
oSetfovani a udrzby. Viz Provozni navod.

Vseobecné

Provozovani vysavace podléha platnym mistnim
ustanovenim.Vedle provozniho navodu a
platnych zavaznych pravidel pro ochranu pred
urazy v uzivatelské zemi je nutno dodrZovat
rovnéz uznana odborné-technicka pravidla pro
bezpecnou a odborné provadénou praci.

Preprava

1. Pro zajisténi bezpecné prepravy ve vozi-
dlech a na nich doporu€ujeme pfistroj zafi
xovat pasy tak, aby bylo eliminovano jeho
pripadné posunuti nebo naklopeni.

2. Preprava (horizontalni):
- Vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky
- Nenaklanéjte zafizeni na jeho celni
stranu

3. Prepravujete-li zafizeni pfi teploté 0°C
nebo nizsi, nalijte nejdfive do nadrze na
ohfev vody nemrznouci kapalinu a nasajte
ji pfes Cerpadlo.

Skladovani

® Pfistroj skladujte v suchu a chrarite pred
mrazem.

NIKDY NESPOUSTEJTE ZAMRZLY STROJ.
Na Skody zplUsobené mrazem se zaruka
nevztahuje!

Pfeklad originalniho navodu k obsluze
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Pred pouzitim

Pfed spusténim stroje zkontrolujte laskavé
peclivé, zda nema néjakou zavadu. Pokud
né&jakou zjistite, stroj nespoustéjte a kontaktujte
svého distributora Nilfisk.

Zvlasté zkontrolujte:

® \/ysokotlaka hadice a stfikaci pistole

® |zolace elektrického kabelu musi byt
neporusena a bez prasklin. Je-li elektricky
kabel poSkozen, musi jej vyménit autori-
zovany distributor Nilfisk

Pripojeni vody

1.  Strojneuvadéjte nikdy do provozu bez vody.
Rovnéz kratkodoby nedostatek vody vede
k tézkému poSkozeni manzety Cerpadla.

2. Tento vysokotlaky myci/€istici pfistroj Ize
pfipojovat pouze ke zdroji pitné vody po
instalaci pfislusné zpétné klapky, typ BA
dle EN 1717. Nebude-li dodavka obsa-
hovat zpétnou klapku, tuto mizete objed-
nat u svého dealera. Délka hadice mezi
zpétnou klapkou a vysokotlakym mycim
zafizenim musi Cinit alespor 6 metrd (min.
pramér 3/4 palce), aby zmirnila mozna
tlakova maxima. Sani (napfiklad z nadrze
na destovou vodu) se provadi bez pouziti
zpétné klapky. Obratte se na svého deal-
era, ktery vam doporuci, jak nastavit sani.
Jakmile voda proteCe ventilem BA,
jiz se vice nepovazuje za pitnou.
Pro pfipojeni pfistroje doporu€ujeme pouzit
vodovodni hadici ze zesilené tkaniny o
jmenovité Sifce minimalné 3/4” (19mm).

3. Dodrzujte udaje o potfebném mnozstvi a
tlaku vody.

4. 'V pfipadé Spatné kvality vody (naplaveny
pisek atd.) doporu€ujeme do pfitoku vody
namontovat jemny vodni filtr.

5.  Vodovodni hadici pfed pfipojenim k pfistroji
kratce proplachnéte vodou, aby se do
pristroje nedostal pisek ani jiné necistoty.

Pripojeni ke zdroji napajeni

—& O I

Pfi pfipojovani vysokotlakého Cisticiho

zafizeni k elektrickému systému je nutno

dodrzovat nasleduijici instrukce:

® Stroj pfipojujte pouze k takovému elektrické-
mu systému, ktery je uzemnén.

® Elektroinstalaci musi provést kvalifi kovany
elektrotechnik.

® V souladu s normou IEC-60364-1 se dirazné
doporucuje, aby bylo elektrické napajeni
tohoto zafizeni vybaveno ochranou proti

zbytkovému proudu (pferusovacem zemniho
obvodu)

Prodluzovaci kabely

Nevhodné prodluzovaci kabely mohou byt
nebezpecné. Kabely na bubnech je tfeba
uplIné rozvinout, aby nedoslo k pfehrati kabelu.
Prodluzovaci kabely musi mit vodovzdornou
konstrukci a splfiovat nize uvedené
poZadavky na délku a rozméry kabelu.

Délka kabelu Priifez

m <16 A <25A
do20 m 1.5 mm? 2.5 mm?
20do 50 m 2.5 mm? 4.0 mm?

® Pfipojeni kabelu je tfeba uchovavat v suchu;
nesmi leZet na zemi.

Béhem provozu

® \/ysokotlakeé trysky mohou byt nebezpecné.
Nikdy nesmérfujte proud vody na osoby,
zvirata, zafizeni pod proudem nebo samotny
stroj

=
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® Nikdy se nesnazte Cistit odév nebo obuv
sami na sobé Ci na jinych osobach.

® Obsluha a kdokoli v bezprostfedni blizkosti
mista CiSténi musi pfijmout opatfeni, ktera je
ochrani pfed zasazZenim ulomky uvolnénymi
bé&hem provozu. Béhem prace je nutno nosit
ochranné bryle

® Stroj nepfikryvejte nebo neprovozujte v
nedostatecné vetranych prostorach!.

® Nikdy nepouZzivejte stroj v prostfedi, kde
by mohlo existovat nebezpeci vybuchu. V
pfipadé jakychkoli pochyb prosim kontaktu-
jte mistni urady.

® Povrchy obsahujici azbest neni dovoleno
Cistit pod vysokymi tlaky.
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® Tato vysokotlaka mycCka se nesmi pouzivat
pfi teplotach nizsich nez 0°C.

® Pouzivejte pouze spravneé palivo dle speci-
fikaci. Pouziti nespravného paliva maze byt
velice nebezpecné.

Opravy a udrzba
Predprovadénim udrzby nebo ¢isténi vzdy
vytahujte vidli ciz elektrické zasuvky.

Bezpecnostni zarizeni

Blokovaci zafizeni na drZadle postfikovani:
Drzadlo postfikovani obsahuje blokovaci
zafizeni. Je-li aktivovana pojistka, neni mozno
drzadlem manipulovat

Tepelny snimac aktivovan:

Tepelny snimac chrani motor proti pfetizeni.
K opétovnému spusténi stroje dojde do
nékolika minut po ochlazeni tepelného
snimace.

Tlakové bezpecnostni zafizeni:
Vestavény hydraulicky pojistny ventil chrani
systém pfed nadmérnym tlakem.

Tepelna pojistka

Tepelna pojistka umisténa ve vyfuku chrani
zafizeni proti prehrati. Pojistku mize ménit
pouze technik spole¢nosti Nilfisk-ALTO.

Zaruka

Pro zaruku a ruceni plati nade véeobecné
obchodni podminky.

Nedovolené upravy pfistroje, pouziti ne-
spravného prislusenstvi a Cisticich chemikalii

a pouziti pfistroje pro jiny ucel, nez ro jaky je
ur¢en zbavuje vyrobce veskeré odpovédnosti za
nasledné skody.

Odevzdani spotrebice k recyklaci

Spotiebic, ktery doslouzil, okamzité

znehodnotte.

1. Vytahnéte sitovou zastrcku

2. Zasuvky a prestfihnéte pfivodni kabel.

3. Elektrické spotfebie nevyhazujte do do-
movniho odpadu!

Podle ustanoveni smérnice EU
‘ 2002/96/EG o odpadech z elektrickych
—@\. a elektro nickych zafizeni se pouzité
elektrické spotiebite musi

— sbirat oddélené a predat k ekolog-
ické recyklaci. S pfipadnymi dotazy se, prosim,
obratte na své obecni zastupitelstvi nebo na
nejblizSiho prodejce.

b S a—O

S

Struény navod

Na stranach 2 — 4 naleznete stru¢ny ilustrovany
navod, ktery Vam pomuze pfi uvadéni

pFistroje do provozu, pfi jeho obsluze a
skladovani. Tento struény navod nenahrazuje
vlastni provozni navod, ve kterém se pfistroj
popisuje podrobné. Provozni navod obsahuje
kromé toho jesté také dalSi informace tykajici se
obsluhy pfistroje a provadéni udrzby a oprav.

Pfeklad originalniho navodu k obsluze
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c € EU Declaration of Conformity

Product:
Type:

Description:

The design of the unit corresponds to the
following pertinent regulations:

Applied harmonised standards:

Applied national standards and technical
specifications:

Wolfgang Nieuwkamp M. Sc.
Tests and approvals

High Pressure Cleaner
NEPTUNE 5
400 V 3~ 50 Hz IPX5

400/230 V 3~ 50Hz IPX5
230-240 V 1~ 50Hz IPX5

EC Machine Directive 2006/42/EC
EC Low-voltage Directive 2006/95/EC
EC EMC Directive 2004/108/EC

EN 1SO 12100-1, EN ISO 12100-2, EN 60335-
2-79 EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2

IEC 60335-2-79

Nilfisk-Advance A/S
Indsutrivej 1
DK-9560 Hadsund

Hadsund, 01.06.2009
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HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk-Advance Group

Sognevej 25

DK-2605 Brgndby

Tel.: (+45) 4323 8100

E-mail: mail.com @nilfisk-advance.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk-Advance srl.

Edificio Central Park

Herrera 1855, Office 604

Ciudad Auténoma de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571

AUSTRALIA

Nilfisk-Advance

48 Egerton St.

P.O. Box 6046

Silverwater, N.S.W. 2128

Tel.: +61 2 8748 5900

E-mail: info @ nilfisk-advance.com.au

AUSTRIA

Nilfisk-Advance GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg

Tel.: 0662 456 400-14

E-mail: info.at@nilfisk-advance.com

BELGIUM

Nilfisk-Advance n.v-s.a.

Riverside Business Park

Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw

Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 2 467 60 50

E-mail: info.be @nilfisk-advance.com

CANADA

Nilfisk-Advance

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L.2
Tel.: (+1) 905 564 1149
E-mail: info@advance.ca.com

CHILE

Nilfisk-Advance de Chile

San Alfonso 1462

Santiago

Tel.:(+56) 2 684 5000

E-mail: Pablo.Noriega @nilfisk-advance.com

CHINA

Nilfisk-Advance (Suzhou)

Building 18, Suchun Industrial Estate
Suzhou Industrial Park

215021 Suzhou

Tel.: (+86) 512 6265 2525

CZECH REPUBLIC
Nilfisk-Advance

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 24 14 08 419

DENMARK

Nilfisk-Advance A/S

Industrivej 1

9560 Hadsund

Tel.: +45 7218 2100

E-mail: salg.dk @nilfisk-advance.com

FINLAND

Nilfisk-Advance Oy Ab
Piispantilankuja 4

02240 Espoo

Tel.: +358 207 890 600

E-mail: asiakaspalvelu.fi@nilfisk.com

FRANCE

Nilfisk-Advance

26 Avenue de la Baltique

Villebon sur Yvette

91944 Courtabouef Cedex

Tel.: (+33) 1 69 59 87 00

E-mail: info.fr @ nilfisk-advance.com

GERMANY

Nilfisk-ALTO

Geschéftsbereich der Nilfisk Advance AG
Guido-Oberdorfer-Strasse 10

D-89287 Bellenberg

Tel.: +49 (0) 180 5 37 37 37

E-mail: info.de @nilfisk-alto.com

GREECE

Nilfisk-Advance SA

8, Thoukididou str.

164 52 Argiroupolis

Tel.: +30 210 911 9600

E-mail: nilfisk-advance @clean.gr

HOLLAND

Nilfisk-Advance

Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 36 546 07 00

E-mail: info.nl@nilfisk-advance.com

HONG KONG
Nilfisk-Advance Ltd.

Room 2001 HK Worsted Mills
Industrial Building

31-39 Wo Tong Tsui Street
Kvai Chung

Tel.: (+852) 24 27 59 51

HUNGARY

Nilfisk-Advance Kereskedelmi Kift.
1. Rakéczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel: (+36) 24475 550

E-mail: info @ nilfisk-advance.hu

INDIA

Nilfisk-Advance India Limited

349, Business Point,

No 201,2nd floor, above Popular Car World,
Western Express High way, Andheri ( East),
Mumbai - 400 069

Tel.: (+91) 223 2174592

IRELAND
Nilfisk-Advance

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 3 12 94 38 38

ITALY

Nilfisk-Advance SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: +39 0377 41 40 46

E-mail: mercato.italia @ nilfisk-advance.it

JAPAN

Nilfisk-Advance Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45 548 2571

KOREA

Nilfisk-Advance

Kumwon B/D 3F, 471-4, Gunja-Dong
Gwangjin-Ku

Tel.: (+82) 2497 8636

MALAYSIA
Nillfisk-Advance Sdn Bhd
Sd 14, Jalan KIP 11
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur
Tel.: (+603) 62753120

MEXICO

Nilfisk-Advance de Mexico, S. de R.L.de C.V.

Prol. Paseo de la Reforma 61, 6-A2
Col. Paseo de las Lomas

01330 Mexico, D.F.

Tel: +52 55 2591 1002 (switchboard)
E-mail: info@advance-mx.com

NEW ZEALAND
Nilfisk-Advance

Danish House

6 Rockridge Avenue
Penrose, Auckland 1135
Tel.: (+64) 95 25 00 92

NORWAY

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance
Bjornerudveien 24

1266 Oslo

Tel.: (+47) 227517 70

E-mail: info.no @ nilfisk-alto.com

POLAND
Nilfisk-Advance Sp. Z.0.0.

05-800 Pruszkow
ul. 3-go MAJA 8
Tel.: +48 22 738 37 50

PORTUGAL

Nilfisk-Advance

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: +35 121 911 2670

E-mail: mkt.pt@nilfisk-advance.com

RUSSIA
Hundwck-OaBaHc
127015 MockBa
Bsitckas yn. 27, ctp. 7
Poccus

Tel.: (+7) 495 783 96 02
E-mail: info @nilfisk.ru

SINGAPORE
Nilfisk-Advance Pte. Ltd.
40 Loyang Drive
Singapore 508961

Tel.: (+65) 6759 9100

SPAIN

Nilfisk-Advance S.A.

Torre D’Ara

Paseo del Rengle, 5 PI. 10

08302 Matard

Tel.: (+3) 4 93 741 2400

E-mail: mkt.es @ nilfisk-dvance.com

SWEDEN

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance
Aminogatan 18

Box 40 29

431 04 MoIndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00
E-mail: info.se @nilfisk-alto.com

SWITZERLAND

Nilfisk-Advance

Ringstrasse 19

Kircheberg/Industri Stelzl

9500 Wil

Tel.: (+41) 719 23 84 44

E-mail: info.ch @nilfisk-advance.com

TAIWAN

Nilfisk-Advance Taiwan Branch
1F, No. 193, sec. 2, Xing Long Rd.
Taipei

Tel.: (+88) 6227 002 268

THAILAND

Nilfisk-Advance Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2 275 5630

TURKEY

Nilfisk-Advance Profesional Temizlik
Ekipmanlari Tic. A/S.

Necla Cad. No. 48

Yenisahra / Kadikoy

Istanbul

Tel.: (+90) 216 470 08 - 60

E-mail: info.tr @ nilfisk-advance.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk-Advance Ltd.

Unit 24

Hilllside Business Park

Kempson Way

Bury St. Edmunds

Suffolk IP32 7EA

Tel.: (+49) 01284 763163

E-mail: sales.uk @nilfisk-advance.com

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk-Advance Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) 553 2626 82

USA

Nilfisk-Advance Inc.

14600 21st Avenue North
Plymouth, MN 55447-3408
Tel.: (+1) 763 745 3500

VIETNAM

Nilfisk-Advance Representative Office
No. 51 Doc Ngu Str.

Ba Dinh Dist.

Hanoi

Tel.: (+04) 761 5642

E-mail: nilfisk@vnn.vn



